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POJECIE MILOSIERDZIA W ENCYKLICE
JANA PAWLA 1l DIVES IN MISERICORDIA

Encyklika, jak podaje Encyklopedia katolicka, jest to ,urzedowe pismo papieza skiero-
wane do calego Kosciola w sprawach doniostej wagi dla niego lub dla ludzko$ci [...; ma
na celu utrzymanie w Kosciele jednosci wiaryi przekonan; stuzy wyjasnianiu kwestii
spornych, wskazywaniu wlasciwego kierunku rozwoju doktryny chrzedcijaniskiej™.
Papieze za pomocg encyklik rozstrzygali kwestie doktrynalne, oglaszali dogmaty,
podawali wytyczne dla soboréw i synodow.

Tytulem kazdej encykliki stajq sie pierwsze stowa jej tacinskiej wersji, tzw. arenga?,
ktéra powinna zapowiadac tre$¢ calego tekstu. Pierwotnie facina byta jedynym jezy-
kiem, w jakim zapisywano taki dokument. Encykliki w jezykach narodowych poja-
wialy si¢ jedynie incydentalnie i bylo to podyktowane wyjatkowymi okolicznosciami.
Jan Pawel II byt pierwszym papiezem, ktéry na stale dolaczyl do wersji facinskiej
zapis w jezykach narodowych. Sama jednak arenga do dzisiaj obowiagzuje w jezyku
tacinskim, stanowiac tym samym tytul uniwersalny dla Kosciofa na calym $wiecie.

W dokumencie o Bozym milosierdziu pierwsze tacinskie stowa zostaty wziete
z Listu $w. Pawla do Efezjan (Ef 2,4), inne za$ sg parafraza z Ewangelii §w. Jana
(J 1,18) oraz z Listu do Hebrajczykow (Hbr 1,1). Lacinska wersja pierwszego zdania
brzmi: ,DIVES IN MISERICORDIA Deus ipse quidem est nobis quem Christus Iesus
revelavit ut Patrem: immo quem ostendit nobis ac demonstravit in sese Filius nempe
eius”. Na wersje polskg skladajg si¢ dwa zdania: ,BOGATY W MILOSIERDZIU

' Encyklopedia katolicka, t. 4, red. R. Lukaszyk, L. Bienkowski, F. Gryglewicz, Lublin 1985,
s.v. encyklika.

2 Ibidem, t. 1, red. F. Gryglewicz, R. Lukaszyk, Z. Sulowski, Lublin 1985, s.v. arenga.

3 W Internecie: www.w2.vatican.va/content/john-paul-ii/la/encyclicals/documents/hf_jp-
ii_enc_30111980_dives-in- misericordia.html [dostep: 16.10.2015]; por. Novum Testamentum
Latinae, Stuttgard 1992, s. 505-506.
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SWOIM BOG jest Tym, ktérego objawil nam Jezus Chrystus jako Ojca. Objawit Go
za$ i ukazal w sobie - Jego Synu™.

Badany dokument jest drugg z czternastu encyklik, jakie Jan Pawel II napisal
w czasie swego dwudziestosiedmioletniego pontyfikatu. Papiez podpisal ja 30 listopada
1980 roku, w pierwsza niedziele Adwentu. Nalezy ona do tak zwanych encyklik tryni-
tarnych, czyli objasniajacych nature kazdej z 0s6b Tréjcy Swietej, i ma na celu przy-
blizenie osoby Boga Ojca’®, a jednoczesnie scharakteryzowanie pojecia milosierdzia
- czym jest jako do$wiadczenie czlowieka w jego relacji do Boga i do blizniego.

Celem tego artykutu jest przede wszystkim ukazanie tego pojecia poprzez zbadanie
zwiazkéw wyrazowych, w jakie wchodzi leksem milosierdzie. W dalszej kolejnosci
natomiast artykul bedzie wyznaczal pole leksykalno-semantyczne, jakie temu poje-
ciu przypisal papiez. Ze wzgledu na bogactwo papieskich odniesien, a jednocze$nie
na ograniczenia zwigzane z rozmiarem tejze publikacji, uwaga skupiona zostanie
gltéwnie na tych aspektach encykliki, ktdre kresla definicje analizowanego tu stowa.
Jednoczesnie, niejako w tle, praca ta bedzie ukazywac sama postac¢ Jana Pawta II jako
filologa o lingwistycznych zamitowaniach.

Metajezykowe komentarze Jana Pawta Il

Jak wiadomo z zapisu papieskich wspomnien, cho¢ powodem studiowania filologii
polskiej byla przede wszystkim literatura pigkna, w toku nauki Karol Wojtyla ogrom-
nym zainteresowaniem zaczal darzy¢ wilasnie jezykoznawstwo, w tym szczegdlnie
gramatyke, sfowotworstwo, semantyke.

W ciaggu tego pierwszego i jedynego roku studiéw na polonistyce zauwazalem,
ze moje zainteresowania przesuwajg sie od literatury w strone gramatyki,
a gramatyka to nic innego jak nauka o stowie - o stowie méwionym i o sto-
wie pisanym. [..] Obcowanie ze stowem pisanym stoi u podstaw wszelkich
studiow literackich. Mozna, trawestujac pierwsze zdanie z Prologu $w. Jana,
powiedzie¢: ,Na poczatku jest stowo”. Zaczalem wiec i ja rowniez coraz bar-
dziej interesowac si¢ tym stowem, jego istota, jego réznorodnymi ewolucjami
i przeksztalceniami, a takze jego no$nosécia i moca. Pod tym wzgledem studia
gramatyki opisowej jezyka polskiego idace w parze ze studiami gramatyki
staro-cerkiewno-stowianskiej staly si¢ dla mnie wielka lekcja pogladowa. [...]
Wprawdzie Opatrzno$¢ Boza pozwolita mi tylko przez krotki czas studiowaé

4 Jan PawelIl, Dives in misericordia. Encyklika o Bozym milosierdziu, Poznan 2002,s. 3. W dal-
szej cze$ciartykulu cytaty z encykliki beda podpisywane skrotem, jakim zwyczajowo podpisuje sie
te encyklike, np.: (DiM, nr 3). Numeracja odnosi si¢ do numeracji poszczegdlnych fragmentow.

5 Osoba Jezusa Chrystusa, Syna Bozego, zostala przedstawiona w encyklice Redemptor ho-
minis (4.03.1979), natomiast Duchowi Swietemu poswiecony zostal dokument pt. Dominum et
vivificantem (18.05.1986).
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jezyk, ale uswiadomitem sobie wtedy cale jego tajemnicze bogactwo. Do dzisiaj
bardzo mi to pomaga®.

Owoc tej fascynacji mozemy znalez¢ w zasadzie we wszystkich encyklikach -
kazdy z omawianych tematdéw papiez wyjasnia poprzez nakreslenie znaczen stow
desygnujacych dane pojecie, a takze stow, ktére wchodza w jego pola semantyczne.
Nie inaczej jest w przypadku encykliki Dives in misericordia:

Z ta chwilg, gdy mowa o nauczaniu, otwiera si¢ bardzo doniosly problem
znaczenia odnosnych wyrazow i tresci poje¢, a nade wszystko tresci pojecia
»milosierdzie” (w stosunku do pojecia ,,mitos¢”). Zrozumienie tych treéci sta-
nowi klucz do zrozumienia samej rzeczywistosci mitosierdzia, co dla nas jest
najwazniejsze (DiM, nr 3).

Tego typu metajezykowe komentarze stanowia jedna z najliczniejszych grup leksy-
kalnych tworzacych semantyczne pole mitosierdzia (36 sformulowan). Wskazuja one
jednoczesnie na wage lingwistycznych rozwazan — wage samego jezyka jako narzedzia
ksztattujacego ludzka mys$l i jako drogi w dochodzeniu do prawdy o Bogu, $wiecie
i samym czlowieku. O ich wartoéci pisata wczeéniej Anna Piotrowicz’.

Wsrdd znalezionych potaczen wyrazowych o tym charakterze w pierwszej kolej-
nosci nalezy wymienic te, w ktorych leksem mitosierdzie zapisany jest w cudzyslowie,
co stanowi najbardziej oczywisty znak podjetej przez papieza analizy jezykowej:
nazywac ,mitosierdziem”, pojecie ,mitosierdzie”, stowo ,milosierdzie”, wyrazenie
»milosierdzie”. Inne frazy i sformutowania brzmia: milosierdzie bywa rozumiane,
milosierdzie nalezy do pojecia Boga, mitosierdzie nie oznacza, mifosierdzie stanowi
tres¢, oredzie o milosierdziu, prawda o milosierdziu, stowa méwigce o milosierdziu,
sgdy o milosierdziu, temat milosierdzia, wypowiedzie( prawde o milosierdziu, zna¢
pojecie mitosierdzia, znaczenie milosierdzia, zrozumied, na czym polega milosierdzie
Boze, zrozumie( tajemnice milosierdzia.

Kulturowo-religijny kontekst papieskiego dokumentu

Moze wydawac si¢ truizmem stwierdzenie, iz religijnym kontekstem encykliki jest
chrzescijanstwo wyznania rzymskokatolickiego. Warto jednak przyjrze¢ si¢ blizej tej
informacji, poniewaz ma ona niebanalne konsekwencje dla dalszego wywodu i analizy
semantycznej. Trzeba bowiem przyzna¢, iz stworzenie dokumentu, ktdéry bedzie zrozu-
mialy dla kazdego chrzescijanina, ktérym moze by¢ przedstawiciel kazdego narodu na

¢ Swiat stowa Jana Pawla II. Refleksje — wspomnienia — opinie, oprac. M. Dalgiewicz, Tarnéw
2007, S. 32-33.

7 Zob. A. Piotrowicz, Kilka uwag o stowie w tekstach Jana Pawta II, [w:] Jezyk religijny dawniej
i dzis I11, red. P. Bortkiewicz, S. Mikotajczak, M. Rybka, Poznan 2007, s. 84.
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$wiecie, wymaga od autora ogromnego kunsztu i lingwistycznego wyczucia. Zawarty
w nim zakres poje¢ musi zatem odpowiada¢ do$wiadczeniu religijnemu stojacemu
niejako ponad doswiadczeniem kulturowym konkretnego kraju. Odbiorcg nie jest tu
wspoélnota narodowa, ale przede wszystkim wspdlnota wyznaniowa®.

Zalozeniem podstawowym papieza, jako nadawcy takiego tekstu, jest wiec fakt, iz
6w prymarny odbiorca jest osoba ochrzczong, wierzaca, zna Katechizm, czyta Pismo
Swiete, uczestniczy w zyciu sakramentalnym Kosciota. Taki profil odbiorcy wyznacza
jego rame doswiadczeniowa (pojecie to wymienia Jerzy Bartminski, wspominajac
o0 jezykowym obrazie $wiata tekstow religijnych®). Przed przystapieniem do analizy
nalezy zatem przyjaé, iz to wieloaspektowe rozwazanie nad milosierdziem, jakie
podaje nam papieska encyklika, kresli przede wszystkim chrzescijaniskg definicje
milosierdzia, cho¢ dodaé nalezy, ze oredziem tym papiez chciat obja¢ ludzi wszystkich
wyznan i przekonan, o czym $wiadczy jego koncowy apel:

I jesli ktokolwiek ze wspoélczesnych nie podziela tej wiary i nadziei, ktéra kaze
mi jako studze Chrystusa i szafarzowi tajemnic Bozych (por. 1 Kor 4, 7) wota¢
w tej godzinie dziejow o milosierdzie Boga samego dla ludzkosci, to niech zro-
zumie bodaj motyw owej troski podyktowanej mitoscig czlowieka i wszystkiego,

co ludzkie, a co w odczuciu tak bardzo wielu wspdlczesnych jest zagrozone
wielkim niebezpieczenistwem (DiM, nr 15).

Etymologia stowa mifosierdzie
w encyklice

Ze wzgledu na 6w kontekst kulturowy wszelkie etymologiczne odniesienia nie beda
skupialy sie na jakimkolwiek ze wspotczesnych jezykéw narodowych, ale bedg siegaty
do jezyka Biblii".

Pragne siegnac¢ do odwiecznego, a zarazem niezréwnanego w swej prostocie
i glebi jezyka objawienia i wiary, azeby w tym wtadnie jezyku wyrazi¢ raz
jeszcze wobec Boga i ludzi wielkie troski naszych czasow. Objawienie bowiem
i wiara uczg nas nie tyle, abysmy tajemnice Boga jako ,,Ojca milosierdzia”
rozwazaliw oderwaniu, ale bysmy do tego milosierdzia odwotywalisie w imie
Chrystusa i w zjednoczeniu z Nim (DiM, nr 2).

8 O takim rozgraniczeniu pisze Renata Grzegorczykowa, odnoszac si¢ do wspolnoty kulturowej:
R. Grzegorczykowa, Wprowadzenie do semantyki jezykoznawczej, Warszawa 2001, s. 153.

o J. Bartminski, Jezykowe podstawy obrazu swiata, Lublin 2007, s. 74.

* Dokladng analize biblijnych eksplikacji pojecia milosierdzia mozna znalez¢ w: S. Wilczek,
Milosierdzie Boze w Starym i Nowym Testamencie wedlug encykliki Jana Pawta II ,,Dives in mise-
ricordia”, ,Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne” X XIII/XXIV (1990-1991), 5. 23-41.
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Papiez odwoluje si¢ przede wszystkim do dwoch hebrajskich wyrazéow: hesed
i rahamim, dostrzegajac w nich symbole meskiej i kobiecej strony milosierdzia.
Hesed oznacza relacje wiernosci, mifoscii dobroci opartg na zasadzie wewnetrznego
zobowiazania, majacego wymiar moralny i prawny. W Starym Testamencie, gdy
stowo to bylo uzywane w stosunku do Boga, odnosito si¢ gléwnie do Przymierza,
jakie zawarl On z narodem wybranym, a do ktérego czul si¢ zobowigzany nawet
wtedy, gdy nardd ten nie dotrzymywal warunkoéw tej przyjazni. Jego milos¢, wierna
do konca, owocowata wtedy postawg przebaczenia i przywrocenia taski Przymierza.
Papiez ilustruje ten kontekst, odsylajac nas do cytatow: Wj 34,6; 2 Sm 2,6; 15,20; Ps
25,105 40,11; 85,11; 138,2; Mi 7,20; Ez 36,22.

Natomiast rahamim przywoluje mito$¢ matczyna, darmowa, bedacg ,,przymusem
serca”, pelng czulosci i tkliwosci. Czlon tego wyrazu (rehem) oznacza bowiem fono
matki. Wyraz ten odnajdujemy w wersie Ksiegi Izajasza (Iz 49,15).

Hebrajszczyzna dopelnia obrazu milosierdzia jeszcze trzema wyrazami: hanan,
hamal i hus. Pierwszy oznacza okazywanie taski, postawe wielkoduszng i pelna
zyczliwosci, drugi za$ odwoluje si¢ do sytuacji walki i oznacza okazywanie lito$ci
i wspolczucia pokonanemu wrogowi, ktéremu daruje si¢ wing, a trzeci ,wyraza litos¢
i wspolczucie w sensie nade wszystko uczuciowym”.

Warto podkresli¢, iz te etymologiczne rozwazania papiez umieszcza gltéwnie
w przypisie (przypis nr 4), a nie w tekscie gléwnym dokumentu. Znajac jego precy-
zje w konstruowaniu tekstow, decyzji tej nie mozna uznac za przypadek. Moze ona
oznaczad, ze Jan Pawel IT traktuje w tym przypadku Stary Testament jedynie jako tto
i fundament tresci nowotestamentowych. Z tresci encykliki wynika bowiem jasno,
ze centralne miejsce wszelkich biblijnych odwotan zajmuje Ewangelia. Gtéwnym
»osrodkiem milosierdzia” jest nie tyle fono matki, ile Serce Jezusa:

W sposob szczegdlny zdaje sie Kosciol wyznawacé milosierdzie Bogai oddawac
mu cze$¢, zwracajac si¢ do Chrystusowego Serca; wlasnie bowiem zblizenie do
Chrystusa w tajemnicy Jego Serca pozwala nam zatrzymac si¢ w tym niejako
centralnym a zarazem po ludzku najtatwiej dostepnym punkcie objawiania
milosiernej milosci Ojca, ktore stanowilo centralng tre$¢ mesjanskiego po-
stannictwa Syna Czlowieczego (DiM, nr 13).

Posrod nowotestamentowych eksplikacji badanego leksemu papiez zwraca uwage
na leksem agape: ,,Mitosierdzie - tak jak przedstawil je Chrystus w przypowiesci
0 synu marnotrawnym - ma wewnetrzny ksztalt takiej milosci, tej, ktéra w jezyku
Nowego Testamentu nazwano agape” (DiM, nr 6).
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Frekwencja leksemu mifosierdzie
w zwrotach i wyrazeniach

Wyraz mifosierdzie wystepuje w encyklice 203 razy. Najczedciej taczy sie z czasow-
nikami. Jest to nie tylko najliczniejsza grupa sformulowan, ale i najréznorodniejsza.
Tworzy ja 58 zwrotéw, wystepujacych tacznie 105 razy. Zwroty te beda podzielone
na te, w ktorych mitosierdzie wystepuje w mianowniku, oraz te, w ktorych uzyte
zostalo w pozostatych przypadkach. Polaczen z mianownikows forma leksemu jest
19, uzytych facznie 28 razy: mitosierdzie jest (5), objawia si¢ jako m. (3), objawia sig (2),
oznacza (2), stanowi (2), bywa rozumiane, ma ksztatt, nie nalezy, objawia, odpowiada
prawdzie, pojawia sig, polega, rozni si¢ od, sprawia, staje sig, trwa, udziela, uwlacza,
wypetnia si¢ jako m. Pozostalych zwrotow jest 39, uzytych 77 razy: odwotywac sig do
m. (7), dostgpic m. (6), doznawaé m. (6), czyni¢ m. (5), wyznawac m. (5), glosi¢ m. (4),
objawial m. (4), doswiadczaé m. (3), zastugiwac na m. (3), byé m. (2), dawac swiadectwo
m. (2), méwic o m. (2), okazywaé m. (2), apelowac do m., daé poczgtek m., docieraé do
m., dokonaé przez m., dostrzega¢ w m., kierowac sie m., nazywac m., nazywac sie m.,
nie pozostawial miejsca dla m., objawia( si¢ w m., odnalez¢ m., oglosi¢ m., pobudzac
do m., stawi¢ m., spotka¢ si¢ z m., stac si¢ m., swiadczy¢ o m., ujawniaé poprzez m.,
ukazywal m., urzeczywistni¢ m., uwielbiaé m., uwierzyé w m., uznawac m., wielbié za
m., wotaé o m., wyzwala¢ od m.

Nalezy doda¢ do nich takze te zwroty, w ktérych stowo mitosierdzie zostato wy-
razone zaimkiem: ono jest (3), kosztowato, okazuje sig; go doznawaé (3), wzywac (2); je
przyjmowac (2), glosic, objawiac, okazywacd, przedstawiac, przyblizyc, przywodzi¢ na
pamigé, rozumiel, stawié, widziec, znajdowac, objawial, Swiadczyé, wcielaé w Zycie,
wprowadzaé, wyznawaé; méwic¢ o nim, na nie liczy¢, nie odstepujgc od niego, nim
zZyje, za nie dzigkowad; ktore staje sie (2), jakie okaze, ktore jest udziatem, ktorego po-
trzebuje, na ktore wspomina. Zwrotow tego typu jest 31, uzyte one zostaly tacznie 38
razy. Z wyliczen wynika, iz zbior zwrotéw stanowi 53% zbioru wszystkich polaczen
leksykalnych.

W encyklice wystepuje 38 wyrazen rzeczownikowych uzytych facznie 89 razy
(33%): mitosierdzie Boga (15), objawienie m. (8), tajemnica m. (6), Bég m. (5), m. z po-
kolenia na pokolenie (5), pojecie m. (5), Ojciec m. (4), Matka m. (3), wotanie o m. (3),
stowo ,m.” (3), temat m. (3), prawda o m. (2), Wcielenie m. (2), akt m., doswiadczenie
m., dwuglos o m., Ewangelia m., idea m., m. — przymiot Béstwa, m. w Bogu, mitos¢
i m., obecno$¢ m., oblicze m., obszar m., orgdzie o m., program m., relacja m., rzeczy-
wistos$é m., sgdy o m., Swietos¢ m., tradycja m., ufno$¢ w m., wezwanie do m., wizja m.,
wyrazenie ,m.”, zdroje m., znaczenie m., Zrodto m.
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Najmniej obserwuje si¢ wyrazen przymiotnikowych - tworzy je siedem przymiot-
nikow uzytych facznie 28 razy. Wiekszos¢ z nich dotyczy osoby Boga: milosierdzie
Boze (16), bogaty w m. (7), pojedynczo wystepuja okreslenia: autentyczne, chrzescijan-
skie, ludzkie, nieskoriczone, samo w sobie. Nie mozna réwnocze$nie nie wspomnie¢
o udziale form zaimkowych: Jego m. (7), swoje m. (2). Konstrukcje z formami przy-
miotnikowymi stanowia 14% zwiazkéw wyrazowych.

Z wyliczen tych wynika, ze najczesciej uzytymi zwrotami sa: doznawad mito-
sierdzia (9) i okazywal mitosierdzie, uzyte za§ wyrazenia rzeczownikowe brzmia:
mitosierdzie Boga (15), objawienie milosierdzia (8), natomiast przymiotnikowe: mi-
tosierdzie Boze (16).

Warto przy tej okazji takze dodaé note o frekwencji przymiotnika mitosierny.
Wrystepuje on w encyklice 29 razy: mitosierna mitos¢ (19), blogostawieni mitosierni
(8), Bog milosierny, mitosierny Samarytanin. Jeden raz wystepuje za$ jego antonim
niemitosierny — w kontek$cie przypowieéci o Samarytaninie.

Gramatyczne i semantyczne role
leksemu mitosierdzie

Zdania, w ktérych badany leksem pojawia sie w formie mianownikowej, najczesciej
informujg nas o jego skladniowej roli podmiotu. Nie s to jednak zdania perso-
nifikujace pojecie milosierdzia, jak to si¢ zdarza w Dzienniczku $w. Faustyny, ale
w wigkszosci sg to zdania o charakterze definicji, petnigce funkcje informacyjna.
Wedlug metodologii kognitywnej, 6w rzeczownik w formie mianownika odgrywa
role patiensa — jest przedmiotem opisu''. Pozostate formy przypadkéw wskazujg mu
za$ role dopelnienia badz przydawki. Znacznie bardziej jednak interesujgco rozklada
sie podzial rél semantycznych, ktoéry notabene z tejze sktadni wynika. Relacje te oraz
kierunek dzialan ukazano szczegotowo w tabeli 1.

Ponizsze schematy reprezentuja najczesciej typy zdarzen o nazwie dziatanie
i przekazywanie. Dzigki nim wida¢, iz leksem mitosierdzie nie zostal postawiony w roli
celu ani sprawcy dziatania, ale w roli narzedzia, sposobu dziatania badz elementu,
ktory sie przekazuje ($wiadczy, okazuje). Schematy te okreslaja tez w prosty sposob
typy relacji miedzy Bogiem a czlowiekiem oraz miedzy czlowiekiem a czlowiekiem.
Jak dostrzegamy, zadne z dziatan nie jest jednostronne. Kazdy z bohateréw zdarze-
nia moze w odpowiednich sytuacjach odgrywac role agensa (czynng) badz patiensa
(bierng), przekaziciela badz celu.

1 Zob. E. Tabakowska, Kognitywne podstawy jezyka i jezykoznawstwa, Krakéw 2001, s. 114-125.
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Tabela 1. Schematy zdarzen ukazujgce sposob dzialania za pomoca milosierdzia

Kierunek dzialania (do) > Kierunek dzialania (od) <
Bog > czlowiek moéwi o m., objawia | Bog < czlowiek doznaje m.,
m., okazuje m., pobu- nie doznaje m.

dza do m., $wiadczy
m., ujawnia m.

Bog > Bog (wcielony)' | okazujem. (por. DiM, | Bég (wcielony) < Bég | doznaje m.,

nr 8) zastuguje na m.
(por. DiM, nr 8)
cztowiek > Bog liczy na m., odwolu- | czlowiek < Bég dostepuje m.,
je si¢ do m., okazuje doswiadcza
m.? (por. DiM, nr 8), m., doznaje m.,
stawi m., uwielbia m., zastuguje na m.
wola o m., wzywa m.
czlowiek > czlowiek czyni m., daje $wia- | czlowiek « czlowiek doznaje m.,
dectwo m., glosi m., przyjmuje m.

odwoluje si¢ do m.,
okazuje m., $wiadczy
m., $wiadczy o m.,,
wyznaje m.

! Tak rozpisane role, cho¢ sg jedynie cze¢scig lingwistycznej analizy, moga budzi¢ sprzeciw bez odpowied-
niego komentarza. Oczywisty jest fakt, iz Bog nie potrzebuje Bogu okazywaé milosierdzia. Sytuacja, ktorg pre-
zentuje Jan Pawel II w tym kontekscie, jest jednak sytuacja wyjatkowa — jest to bowiem sytuacja meki Syna
Bozego, w ktorej Bog - Jezus Chrystus w pelni doswiadczyl milosierdzia jedynie od Boga Ojca, i jedynie Bog
Ojciec byl tym, ktéry w pelni to mitosierdzie okazal Jezusowi.

? Jedyna sytuacja, w ktorej Bog pozwolil, by cztowiek okazal Mu mitosierdzie, byla sytuacja ziemskiego
zycia Jezusa Chrystusa, a szczeg6lnie Jego meki i $émierci.

To, co stanowi specyfike tekstow chrzescijanskich, to fakt, iz mitosierdzie okresla
w nich takze sposob dziatania cztowieka wobec Boga - takze Bog moze przyjac wzgle-
dem czlowieka pozycje patiensa. Wedlug teologii, okazji do takiego aktu dostarczyto
wcielenie Jezusa, a w szczegdlny sposob Jego meka i $mier¢. Doswiadczenie cierpienia
Boga ukazato jednocze$nie kondycje czlowieka - wiekszo$¢ swiadkéw meki nie oka-
zala Bogu milosierdzia. Patrzac jednak na schemat relacji czlowiek < Bég, widzimy,
ze postawa Boga jest tylko jedna — cztowiek zawsze dostepuje od Niego milosierdzia,
wedle biblijnego zdania: ,Jesli my odmawiamy wiernosci, On wiary dochowuje, bo
nie moze si¢ zaprze¢ siebie samego” (2 Tm 2, 13).

Powyzsze schematy wymagaja jednak rozwiniecia — wazna jest bowiem sytuacja,
jaka dotyczy kazdej z relacji. Wazna jest takze osoba, ktéra bierze udzial w danej
sytuacji, jesli na przyktad mowa jest o akcie uwielbiania, wyslawiania mitosierdzia,
papiez wspomina o nim tylko przy opisie postawy Maryi. Moze to sugerowac, ze
jest to najwyzsza i najdoskonalsza postawa, jaka cztowiek moze przyja¢ wobec Boga
w kontek$cie milosierdzia.



Pojecie mitosierdzia w encyklice Jana Pawta Il... -® 295

Chrzescijanski obraz pojecia mifosierdzia

Tekst zawiera okolo 30 zdan o charakterze definicji. Mozna je pogrupowaé w sze$¢
pol tematycznych: miltosierdzie a osoba Boga; miltosierdzie a milo$¢; milosierdzie
a sprawiedliwos¢; milosierdzie a cierpienie; milosierdzie a relacja miedzy Bogiem
a czlowiekiem; milosierdzie a relacja miedzy ludZmi. Pola te odnajdujemy takze na
poziomie samych podtytuléw, jakie papiez nadal kolejnym rozdzialom.

Jednym z wazniejszych celéw encykliki jest ukazanie osoby Boga Ojca w objawie-
niu Syna, nie moze nas zatem dziwic, iz to wlasnie w obrebie tego kontekstu kumu-
luje si¢ frekwencja uzy¢ badanego leksemu. Jest on przede wszystkim nazwg samego
Boga — nie tylko nazwg Jego najwieckszego przymiotu, Jego nieskonczonej doskonatosci
i Jego stylu dzialania, ale wrecz samej Jego osoby. Zostal On bowiem przedstawiony
jako Ojciec milosierdziai ,,definitywne wcielenie mitosierdzia”. To stowo okresla Jego
tozsamos¢, Jego postawe wobec cztowieka na etapie jego ziemskiego losu. Z tego tez
powodu porzadkuje caly wywdd - staje si¢ niejako aksjomatem warunkujacym jego
sensownos¢i prawdziwo$¢. Na tym tez polega 6w chrzescijanski profil jego znaczenia -
pojecie to istnieje w chrzescijanstwie jedynie w odniesieniu do Boga Trdjcy, do Jego
objawienia w osobie Jezusa. Kazde kolejne wiec pojecie z jego pola semantycznego
musi brac te prawde za punkt wyjscia.

Stawiajac wiec obok siebie pojecia: mitosierdzia oraz mitosci, papiez definiuje to
pierwsze jako ,najgtebsza prawde o mitosci, jaka jest Bog” (DiM, nr 13). Ponadto
okresla mitosierdzie jako: nieodzowny wymiar mifosci, jej drugie imie, jako mitos¢
czynng, potezniejsza od $mierci, od grzechu i wszelkiego zta; mitos¢, ,ktora dzwiga
czlowieka z najglebszych upadkéw i wyzwala z najwiekszych zagrozen” (DiM, nr 15).
Leksem mitos¢ ma zatem szerszy zakres tresci niz leksem mifosierdzie.

Jak dowodzi Ojciec Swiety, milosierdzie, stanowiac tozsamos$¢ Boga objawiong
w osobie Chrystusa, stanowi tym samym Jego program mesjafiski. W centrum tego
»programu milosierdzia” (DiM, nr 8), a zarazem na szczycie objawienia mitosci
milosiernej, stoi Jego krzyz. Odstania on kolejne wazne pole poje¢, odnoszac sig
do rzeczywistosci cierpienia i zta, winy i grzechu, sprawiedliwosci i przebaczenia.
Milosierdzie bowiem jest tym rodzajem milosci, ,ktéra w sposéb szczegdlny daje
o sobie zna¢ w zetknieciu z cierpieniem, krzywda, ubdstwem, w zetknieciu z calg
historyczng «ludzka kondycja», ktdra na rézne sposoby ujawnia ograniczonos$¢ i sta-
bos¢ cztowieka, zaréwno fizyczng, jak i moralng” (DiM, nr 2). Co godne uwagi, tym
sposobem okazywania milosierdzia jest takze, wedlug Jana Pawta II, akt sprawiedli-
wosci. W jego dokumencie stowo sprawiedliwo$¢ nie stanowi bowiem antonimu stowa
mitosierdzie, ale zawiera si¢ w polu leksykalno-semantycznym milosierdzia. Jak czy-
tamy pod numerem 14: ,milosierdzie jest doskonalszym wcieleniem sprawiedliwosci”.
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Encyklika podpowiada natomiast, ze za antonimy mifosierdzia nalezy uzna¢ nienawis¢
i okrucieristwo'.

Waznym aspektem papieskiej refleksji jest skierowanie uwagi na ,,relacyjnos¢” tego
pojecia, co wykazala juz analiza zdan. Do tego, aby zaistniala rzeczywistos¢ milo-
sierdzia, potrzeba przynajmniej dwdch osob. Takg interpretacje pokazuje sam rodzaj
polaczen wyrazowych w jezyku polskim. Ewenementem profilu chrzescijaniskiego jest
ustawienie osoby Boga w roli patiensa — osoby doznajacej i oczekujacej milosierdzia
od czlowieka. Oczywiscie, nalezy natychmiast dookresli¢, Ze sytuacja taka dotyczy
jedynie Boga Wcielonego, bo (jak mowi teologia dogmatyczna) Bog w swej istocie jest
Bytem doskonatym i do swego istnienia czy dzialania nie potrzebuje od czltowieka
niczego. Jan Pawel II te szczegdlna sytuacje widzi w mece i $mierci Jezusa Chrystusa:
»B0g objawia swoje milosierdzie w sposéb szczegolny rowniez i przez to, ze pobudza
cztowieka do «milosierdzia» wobec swojego wltasnego Syna, wobec Ukrzyzowanego”
(DiM, nr 8). Fakt ten tym bardziej podnosi warto$¢ milosierdzia, jakie Bég okazuje
cztowiekowi. Jak podkresla s. Karolina Maria Kasperkiewicz St. NSJ, to ,antropocen-
tryczne ukierunkowanie mitosiernej mifosci Ojca Niebieskiego” stanowi szczegdlny
rys papieskiego dokumentu®.

Passus o roli milosierdzia w relacjach miedzyludzkich pokazuje, ze papiez jest
$wiadomy stereotypowego obrazu milosierdzia, w ktérym wyznacza ono ludziom role
nadrzedne i podrzedne, sugerujac, iz akt milosierdzia jest aktem upokorzenia. Jak
pisze pod numerem 6: ,dostrzegamy w mitosierdziu nade wszystko stosunek nieréw-
nosci pomiedzy tym, kto je okazuje, a tym, ktory go doznaje. I z kolei gotowi jeste$my
wyciagna¢ wniosek, ze mitosierdzie uwlacza temu, kto go doznaje, ze uwlacza godnosci
czlowieka”. Taki zreszta obraz wylania si¢ cz¢sciowo z profilu znaczeniowego zawar-
tego w slownikach jezyka polskiego. Taka byta jego recepcja na samym poczatku'.
Podtrzymywata jai poglebiala (jednoczes$nie wypaczajac) propaganda komunistyczna
i antykatolicka, o czym pisza Danuta Bienkowska'® i Kazimierz Oz6g'". Sprzeciwiajac
sie temu odcieniowi znaczeniowemu, papiez podkresla w obrazie milosierdzia cechy
wzajemnosci i rownosci w relacjach miedzyludzkich. Swiadczy o tym obecno$¢ lek-
semow: dwustronnos¢, jednosé, jednoczgcy, jednoczyc, tgczyé sig, nawzajem, wspélnota,

2 Zob. J. Tischner, Migdzy mifosierdziem a okrucieristwem, [w:] Encyklika Ojca Swigtego
Jana Pawla II o Bozym milosierdziu ,Dives in misericordia”, red. ks. S. Grzybek, ks. M. Jaworski,
Krakéw 1981, s. 169-175.

3 K.M. Kasperkiewicz Sl. NS]J, Pojecie milosierdzia w encyklice ,,Dives in misericordia”, [w:]
Encyklika Ojca Swigtego..., s. 65.

4 Jbidem, s. 66.

5 Zob. D. Bienkowska, Milosierdzie, [w:] Nazwy wartosci. Studia leksykalno-semantyczne, red.
J. Bartminski, M. Mazurkiewicz-Brzozowska, Lublin 1993, s. 69.

16 Zob. K. Oz6g, Milosierdzie w jezyku, literaturze i kulturze polskiej, [w:] By nie zabrakto
mitosci. Pigtnascie lat Szkolnych K6t Caritas, red. Z. Sobolewski, A. Sochal, Warszawa 2011, s. 172.



Pojecie mitosierdzia w encyklice Jana Pawfa Il... - 297

wspélny, wzajemnosé, wzajemny; zjednoczenie, uzytych lacznie 33 razy. Jak ttumaczy
Ojciec Swiety: ,,Tylko wéwczas bowiem jest ono naprawde aktem mito$ci milosiernej,
gdy $wiadczac je, zywimy glebokie poczucie, iz rownocze$nie go doznajemy ze strony
tych, ktorzy je od nas przyjmuja. Jesli tej dwustronnosci, tej wzajemnosci brak, wow-
czas czyny nasze nie sg jeszcze prawdziwymi aktami mitosierdzia” (DiM, nr 14).

O cesze wzajemnosci mowi tez po wielokro¢ wspominane odwotanie do Kosciota
jako wspolnoty odpowiedzialnej za gloszenie i okazywanie milosierdzia: ,, Kosciot
wyznaje mitosierdzie Boga objawione w Chrystusie ukrzyzowanym i zmartwych-
wstatym nie tylko stowem swego nauczania, ale nade wszystko najglebszym pulsem
zycia calego Ludu Bozego” (DiM, nr 13).

Zakonczenie

Wedlug encykliki Dives in misericordia, w chrzescijanstwie stowo mitosierdzie okresla
przede wszystkim tozsamos$¢ Boga i dopiero przez ten pryzmat okre$lana jesti mode-
lowana tozsamo$¢ cztowieka. Ukazuje styl i sposob, w jaki Bog dziata od stworzenia
$wiata, wyznaczajac styl i sposob dziatania cztowieka. Oznacza najdoskonalszy rodzaj
mito$ci i najdoskonalszy sposob jej okazywania. W zadnym wypadku nie stuzy do
tego, by tworzy¢ miedzy ludzmi roztam i dzieli¢ ich na ofiarodawcéw i przyjmujacych
(dawcow i biorcdw), ale ma za zadanie doprowadzi¢ do wyréwnania pozycji. Tak jak
meka Chrystusa, bedgca unizeniem sie Boga wobec cztowieka, data czlowiekowi moz-
liwos¢ okazania Bogu Wcielonemu milosierdzia, tak tezi w relacjach miedzyludzkich
ta uprzywilejowang sytuacja do $wiadczenia milosierdzia jest sytuacja pojetego szeroko
cierpienia drugiego czlowieka — niezawinionego, jak i zawinionego.

Ow chrzescijanski profil znaczenia badanego pojecia wybrzmiewa tym bardziej,
gdy przyréwnamy go do profilu nadanego przez inne religie. Mitosierdzie w rozumie-
niu Koranu nie jest bowiem tym samym mitosierdziem, co w Ewangelii”. Méwi on
o milosiernym i litoSciwym Bogu, ale jednoczesnie podkresla, ze Bég kocha przede
wszystkim tych, ktérzy sa mu postusznii postepuja zgodnie z jego nakazami (3, 31)'%.
Jalmuzna, jako przejaw milosierdzia, jest w islamie praktykowana jedynie w stosunku
do wspotwyznawcow Allaha.

Publikacja papieskiego dokumentu zbiegta sie¢ w czasie z dekretem dopuszczaja-
cym do druku Dzienniczek $w. Faustyny Kowalskiej. Cho¢ w tekscie encykliki nie ma
cytatéw z mistycznego dziela Swietej, mamy jednak prawo sadzi¢, ze to wlasnie ten

7 Zob. B. Abdallah-Krzepkowska, Elementy macierzynistwa i rodzicielstwa w jezykowym
obrazie Boga w Koranie, [w:] Jezyk doswiadczenia religijnego, t. IV, red. G. Cyran, E. Skorupska-
-Raczynska, Szczecin 2012, 5. 11-26.

8 Koran, ttum. i komentarz J. Bielawski, Warszawa 1986, s. 65.
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tekst stal si¢ dla Jana Pawta IT inspiracja do jej napisania. Interesujacy jest rowniez fakt,
iz podobne rozlozenie procentowe analizowanej leksyki dotyczy badania nad lekse-
mem milosierdzie w Dzienniczku $w. Faustyny (zwroty 60%, wyrazenia rzeczownikowe
35%, wyrazenia przymiotnikowe 5%)". Znaczna przewaga zwigzkéw wyrazowych
zawierajacych czasowniki okresla mifosierdzie jako przede wszystkim nazwe rodzaju
dzialania. Wspominana wyzej kwestia relacyjnosci nadaje temu dzialaniu kierunek
i cel, ktorym w chrze$cijanstwie jest ostatecznie zbawienie ludzkiej duszy.

Papieski dokument jest tekstem waznym nie tylko z punktu widzenia teologii,
jako nauka niezbedna dla formacji chrzescijanina, ale i z punktu widzenia filologii.
Urzeka klarowno$cig wywodu, przejrzysta budowg sktadniows, bogactwem odwotan
i symboli oraz logika w ukladzie tresci. Pod wieloma wzgledami encyklika ta moze
stuzy¢ zaréwno jako wykladnia teologicznej wiedzy, jak i material do medytacji.
W konkluzji wypada wiec jedynie powtdrzy¢ za Jadwiga Puzyning: ,,Otwarcie na
stowo Jana Pawla II wymaga od czlowieka checi «zatrzymania si¢ w biegu», refleksji
nad sobg, nad $wiatem i nad Jego niezwykla «$ciezka» zycia i mysli. Zaklada tez ono
gotowo$¢ wlasnej odpowiedzi na liczne pytania obecne w Jego tekstach, na Jego na-
mysty i wybory, ktére podsuwal i nadal podsuwa czytelnikom i stuchaczom”™.

THE CONCEPT OF MERCY IN THE ENCYCLICAL
DIVES IN MISERICORDIA BY JOHN PAUL I

Summary

The subject of the research is the Encyclical Dives in misericordia of 1980 by John Paul IL
The main objective of the study was to define the meaning of the concept mercy through
the description of the phrases where this lexeme was used as well as to define what the
Christian profile of this concept is based on. In both the quantity and quality analysis,
the method of linguistic image of the world was applied as well as the cognitive method
of description of sentences as “schemes of events” The analysis revealed that this word
appears in the encyclical 203 times and is the most frequently combined with verbs (the
most expressions: experience mercy, show mercy), then with nouns (the most expressions:
God’s mercy, revelation of mercy) and adjectives (Divine mercy). It is the name of the very
person of God and his attribute. Nevertheless, it is, above all, the name of the way and style
of God’s influence on human. It also defines the pattern of interpersonal relationships and
actions. This concept was analysed in the context of concepts such as: love, justice, suffer-
ing, interpersonal relationships. Simultaneously, in the background, this study was aimed
to reveal the person of John Paul IT himself as a philologist with linguistic inclinations.

» T. Rutkowska, Pojecie milosierdziaw ,,Dzienniczku” Sw. Faustyny Kowalskiej (cze$¢ 1), ,L6dz-
kie Studia Teologiczne” 2015, 24(4), s. 71-89.
20 Swiat stowa Jana Pawla II..., s. 122.





